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ZigBee-Kontaktschnittstelle 2 Kanéle mit Batterie
Interfaz contactos Zighee 2 canales con bateria
Interface contactos Zighee de 2 canais com bateria
Interfata contacte Zigbee 2 canale cu baterie
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ZigBee-Kontaktschnittstelle 2 Kanéle 230 Vac
Interfaz contactos Zigbee 2 canales 230 Vca
Interface contactos Zigbee de 2 canais 230 Vac
Interfata contacte Zigbee 2 canale 230 Vca
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DEUTS

Die Sicherheit des Geréts wird nur bei Anwendung der Si its- und garantiert; daher miissen

diese aufbewahrt werden. Sicherstellen, dass der Installateur und der Endbenutzer diese Anweisungen erhalten.
- Dieses Produkt darf nur fiir den Einsatz vorgesehen werden, fiir den es ausdriicklich konzipiert wurde. Jeder andere Einsatz
ist als unsachgemdB und/oder geféhrlich zu betrachten. Im Zweifelsfall den GSS, Global Service & After Sales GEWISS
kontaktieren,

- Das Produkt darf nicht umgeriistet werden. Jegliche Umriistung macht die Garantie ungilltig und kann das Produkt ge-
féhrlich machen

- Der Hersteller kann nicht fiir eventuelle Schéden haftbar gemacht werden, die aus unsachgemaBem oder falschem Gebrauch
oder unsachgeméBen Eingriffen am erworbenen Produkt entstehen.

Angabe der K in Uberei Ing mit den EU-Richtlinien und -Regelwerken:

GEWEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
1 Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ACHTUNG: Die Spannung vor der Installation oder jedem anderen Eingriff am Gerat abtrennen.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das

Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach Ende der

Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fiir getrennte Millent-

sorgung 2u deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu tibergeben. Be Handlern mit

einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kinnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm

kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Millltrennung fiir das dem Recycling, der

I Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugefiihrte Gerat tragt dazu bei, mdgliche negative Aus-

wirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien,

aus denen das Gerdt besteht, zu begtinstigen. Gewiss beteiligt sich aktiv an den Aktionen fiir die korrekte Wisdarverwsndung‘
das Recycling und die Riickgewinnung von elektrischen und elektronischen Geréten

PACKUNGSINHALT

ZigBee-Kontaktschnittstelle 2 Kandle mit Batterie (GWA1501)
ZigBee-Kontaktschnittstelle 2 Kanale 230 Vac (GWA1502)
Installations- und Betriebshandbuch

Batterie CR2032

KURZBESCHREIBUNG

Die ZigBee-Kontaktschnittstelle mit 2 Kanélen erlaubt den Anschluss von bis zu 2 unabhéngigen Emgangskontakten (Taster,
Schalter, Sensoren usw.), die potentialfrei (GWA1501) oder spannungsversorgt 230 Vac (GWA1502) sein kénnen, sowie das
Senden der entsprechenden Befehle tiber Funk an andere Gerate des ZigBee-Systems.

Das Gerédt wird mit Batterie (GWA1501) oder mit 230 Vac (GWA1502) gespeist und kann in Standardunterputzdosen (hinter
den elektromechanischen Modulen), hinter spezifischen Lochabdeckungen fir die Chorus-Baureihe (GW 10750, GW 12750
oder GW 14750) oder in Abzweigdosen untergebracht werden.

Das Gerat ist ausgestattet mit (Abb. A):

A1. DIP-Schalter mit 4 Schaltern

A2. Miniaturtaste fiir Joining-Funktionen

A3. Status-LED

Verbindt GWA1501 (Abb. C)
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11, Eingang Kanal 1

C1. Gemeinsamer Kanal 1

12. Eingang Kanal 2

C2. Gemeinsamer Kanal 2
Verbindungsklemmen GWA1502 (Abb. D)
L. Nullleiter

N. Stromphase

11, Eingang Kanal 1

12 Eingang Kanal 2

FUNKTIONEN

Jedsr Kanal kann unabhéngig eine der folgenden Funktionen ausfiihren und die entsprechenden Befehle an das ZigBee-Netz
senden.
0n/0ff-Umschaltung
Aktivierung und Deaktivierung elektrischer Lasten und von aten mit den
kehrung des aktuellen Zustands).
Zeitgeschaltete Aktivierung
Aktivierung einer elektrischen Last, die sich nach Ablauf einer vorgegebenen Zeit, die an der Last parametriert werden kann
(z. B. Treppenlicht), automatisch deaktiviert. Die Schnittstelle ist in der Lage Befehle zur Aktivierung/Deaktivierung/Toggle der
Zeitschaltung zu senden.
Steuerung von Rollldden und Jalousien
Aktivierung der Jalousien oder Sonnendécher/Rollladen mit Befehlen zur Ein-/Ausfahr- oder Stopp-Bewegung mit einem oder zwei
Tastern, mit oder ohne Totmannfunktion. Einkanal- oder Kombikanal-Steuerung.
Dimmerverwaltung
Einschalten, Ausschalten und Regelung der Lichtstarke von Beleuct
Verwaltung von Lichtszenarien
Steuerungen zur Ausfiihrung der Szenarien und Speicherung des neuen mit dem Szenarium verkniipften Status. Jedem Kanal
kann nur ein Szenario zugeordnet werden.
Kontaktstatus offen/geschlossen (Bindreingang)
Anzeige des laufenden Kontakistatus. Die Verwaltung der Information wird vom Schaltgeber gefordert, der diese empfangt.
0On/0ff-Steuerung mit verzdgerter Ausfiihrung
Aktivierung und Deakii of T Lasten und B 1 mit verzogerter Ausfiihrung in Bezug auf den
Sendezeitpunkt des Befehls. Ausfilhrungsverzogerungen konnen am Schaltgeber parametriert werden. Funktion nur mittels
Software-Konfiguration verfiigbar.

Prioritdre Steuerungen On/Off oder Auf/Ab
Steuerung flr die Aktivierung der Anderung On/Off oder Auf/Ab und Deaktivieren der Anderung. Funktion nur mittels Soft-
ware-Konfiguration verfiigbar.

NETZWERKKONFIGURATION

Joining mit dem Netzwerk

Um ein Gerat mit den einem bereits 1 ZigBee-Netzwerk hinzuzufiigen, muss ihm nur
Strom zugefiihrt werden. Es startet dann automatisch die Suche nach einem ZigBee-Netzwerk, an das es sich anschlieBen
kann. Sicherstellen, dass das ZigBee-Netzwerk offen ist (Permit Join aktiviert). Wahrend der Suchphase leuchtet die Status-
LED (A3) rot. Wurde das Geréit einem Netzwerk zugeordnet, wird die Suche beendet und die Status-LED erlischt

Coordinator (nur bei GWA1502)

Das Gerat kann als Koordinator fiir ein ZigBee-Netzwerk fungieren, also das ZigBee-Netzwerk erstellen und verwalten. Fir die
Auswahl der Schnittstelle (GWA1502) als Netzwerk-Koordinator sicherstellen, dass sie sich im werkseitigen Zustand befindet
(rote Status-LED leuchtet) und schnell 3 x hintereinander die Join-Taste (A2) driicken. Wenn der Vorgang erfolgreich abge-
schlossen wurde, wird die Status-LED griin. Nachdem das Gerat als Koordinator ausgewahit wurde, aktiviert es automatisch 15
Minuten lang die Permit Join Funktion; dieser Zustand wird durch das Blinken der Status-LED angezeigt.

Permit Join (nur bei GWA1502)

Das Driicken der Permit Join Taste (A2), unabhéngig davon ob die Schnittstelle (GWA1502) als Koordinator oder Router fun-
giert, bewirkt die Aktivierung oder Deakiivierung (falls bereits aktiviert) der Permit Join Funktion und die Verbreitung des Befehls
an alle Knoten des Netzwerks. Bei aktivierter Permit Join Funktion blinkt die Status-LED (griin bei Koordinator, rot bei Router)
und fiihrt jedes Mal, wenn ein neues Gerét dem Netzwerk zugeordnet wird, 3 schnelle Blinkzeichen aus.

Factory Reset

Im Falle einer Storung oder vor der Verwendung eines Geréts in einem neuen ZigBee Netzwerk muss das Gerat resettiert
werden.

Zum Riicksetzen des Geréts in den werkseitigen Zustand die Join-Taste mindestens 10 Sekunden lang gedriickt halten; die
Riickstellung wird angezeigt, indem die Status-LED 3 Sekunden lang abwechselnd rot und griin leuchtet.

Das Gerat kehrt in die werkseitige Konfiguration zuriick, alle Bindings und die zum vorherigen ZigBee-Netzwerk, an das es
angeschlossen war, gehdrigen Daten werden geloscht, einschlieBlich der eventuellen Wahl als Koordinator.

BINDING ERSTELLEN/LOSCHEN

Die Bindings und die anwendbaren Funktionen konnen mit der Software oder lokal (iber die Verwendung des Dip-Schalters
konfiguriert werden. Bevor die Konfiguration tber die Software durchgefiihrt wird, die Schalter des Dip-Schalters auf B9
umstellen (Abb. B).

Um den Kanal 1 der Schnittstelle ohne die Hilfe des ZigBee-Konfigurationstools mit einem oder mehreren ZigBee-Schalt-
vorrichtungen zu verkniipfen, muss man wie folgt vorgehen:

Die Schalter des Dip-Schalters auf B10 stellen, um auf den Binding-Modus zuzugreifen.

Warten, bis die LED kontinuierlich gelb leuchtet.

Die Schaltvorrichtung, die man mit der Schnittstelle kombinieren will, betédtigen, so dass die Identifizierung des Schalt-
kanals, mit dem die Verkniipfung erfolgen soll, aktiviert wird.

Den Eingangskontakt 1 (1) schlieBen, um die Suche nach dem Schaltkanal zu aktivieren, mit dem die Verkniipfung erfolgen
soll; wahrend der Suchphase blinkt die Status-LED jede Sekunde einmal gelb.

War die Verkniipfung erfolgreich, leuchtet die LED eine Sekunde lang griin, dann leuchtet sie wieder kontinuierlich gelb.
Wird innerhalb von 10 Sekunden nach Aktivierung kein Kanal gefunden, mit dem eine Verkniipfung erfolgen kann, wird die
Suchphase beendet und die LED leuchtet eine Sekunde lang rot, bevor sie wieder kontinuierlich gelb leuchtet. Die Such-
phase kann jederzeit unterbrochen werden, indem der lokale Eingangskontak (11) erneut geschlossen wird.

Die Schritte (ab Punkt 3) bei allen Schalwomchtungen wiederholen, die man verkniipfen mdchte.

Um den Kanal 2 zu verkniipfen, die zuvor beschriebenen Schritte wmderho\en und dabei fir die Punkte 4. und 5. den lokalen
Eingang 2 (12) betatigen.

Zum Loschen aller vom Gerat durchgefiihrten Bindings wie folgt vorgehen:

1. Die Schalter des Dip-Schalters auf B11 stellen, um auf den Binding Loschmodus zuzugreifen.

2. Die Status-LED blinkt zyklisch gelb.

3. Warten, bis die Status-LED nach ca. 10 Sekunden erlischt (Bindings geldscht)

FUNKTION DER KANALE

Um die Betriebsart der Kanéle des Geréts ohne die Hilfe des ZigB: manuell den Dip-Schal-
ter auf B1 ... B8 stellen (Abb. B):

ON/OFF/TOGGLE (Um-

Einkanal- oder -Steuerung.

o & s

Position i Kanal 1 (I1) Kanal 2 (12)

B1 Unabhangiger Taster Unabhangiger Taster

B2 Kombi-Taster Kombi-Taster

B3 Toggle-Schalter Toggle-Schalter

B4 0n/0ff-Schalter 0On/0ff-Schalter

B5 Lichtszenario Lichtszenario

B6 Unabhangiger Taster Toggle-Schalter

B7 Lichtszenario Unabhangiger Taster

B8 Zeitgeschalteter Taster Unabhangiger Taster

Je nach gewahlter Betriebsart und den verkniipften Schaltgebern ist das Verhalten jedes einzelnen Kanals bei der SchlieBung/
Offnung des entsprechenden Eingangs wie folgt:

VERKNUPFUNG MIT ON/OFF-SCHALTGEBER

- SchlieBung: Umkehrung des aktuellen Lastzustands (Toggle)
- Offnung: keine Aktion

- SchlieBung: Senden ON bei Kanal 1, OFF bei Kanal 2
- Offnung: keine Aktion

- SchlieBung und Offnung: Umkehrung des aktuellen L (Toggle)
- SchlieBung: Senden ON

BETRIEBSART

Unabhangiger Taster

Kombi-Taster

Toggle-Schalter

ESPANOL

La seguridad del equipo se garantiza solo i se respetan las instrucciones de seguridad y uso; por tanto, es necesario conser-
varlas. Asegurarse de que el instalador y el usuario final reciban estas instrucciones.
- Este producto debera ser destinado solo al uso para el cual ha sido expresamente concebido. Cualquier otro uso se debe
considerar impropio y/o peligroso. En caso de dudas, contactar con el GSS, Global Service & After Sales GEWISS.
- El producto no debe ser modificado. Cualquier modificacion anula la garantia y puede hacer peligroso el producto.
- Bl fabricante no puede ser considerado responsable por eventuales dafios que deriven de usos impropios, erroneos y
manipulaciones indebidas del producto adquirido.
Punto de contacto indicado en cumplimiento de las directivas y de los reglamentos de la UE aplicables:

GEwEs GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
1 Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENCION: Desconectar la tensién antes de instalar el aparato o de trabajar en el mismo.

El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al

final de su vida (iil, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encar-

garse de llevar el producto a un centro de recogida di iada adecuado o érselo al con

ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas de reventa con una superficie de venta de al menos

400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con

dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida diferenciada adecuada para proceder posteriormente al reciclaje,

NN 3 tratamiento y a la eliminacion del aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar

posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece Ia reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de

\os que se compone el aparato. GEWISS participa activamente en las operaciones que favorecen la reut\\lzacwon el reciclaje y
correctos de los aparatos eléctricos y electronicos.

CONTENIDO DEL ENVASE
n.°1 Interfaz contactos Zigbee 2 canales con bateria (GWA1501)
Interfaz contactos Zigbee 2 canales 230 Vca (GWA1502)
n.°1 Manual de instalacion y uso

On/Off-Schalter - Offnung: Senden OFF
. " - Langerer Tastendruck: Erlernen Szene 1 bei Kanal 1, Szene 2 bei Kanal 2
Lichtszenario - Kurzer Tastendruck: Ausfiihrung Szene 1 bei Kanal 1, Szene 2 bei Kanal 2
" - SchlieBung: Starten der Zeitschaltung
Zeitgeschalteter Taster ~ Bffnung: keine Aktion
BETRIEBSART VERKNUPFUNG MIT SCHALTGEBER FUR ROLLLADEN/JALOUSIE
- Langerer Tastendruck: Ein- oder Ausfahrbewegung (kehrt die letzte Bewegung
P um)
Unabhangiger Taster - Kurzer Taste : Stopp (wenn lauft) oder F der Lamellen
(bei Jalousien ) n.°1 Bateria CR2032
- Langerer Tastendruck: Ei ing bei Kanal 1, Al bei
Kanal 2

Kombi-Taster - Kurzer Tastendruck: Stopp (wenn Bewegung Iauft) oder Regulierung der Lamellen

(bei Jalousien-Schaltgeber) in Offnung bei Kanal 1, SchlieBung bei Kanal 2

- Geschlossener Kontakt: kein Alarm
- Offener Kontakt: Wetteralarm lauft

- Geschlossener Kontakt: kein Alarm

Toggle-Schalter

EN SINTESIS

La Interfaz contactos 2 canales Zigbee permite conectar hasta 2 contactos de entrada independientes (pulsadores, interrup-
tores, sensores, etc.) sin potencial (GWA1501) o con tension 230 Vca (GWA1502) y enviar los mandos correspondientes,
mediante radio, a otros dispositivos del sistema Zighee.

El dispositivo es alimentado mediante bateria (GWA1501), o bien, a 230 Vca (GWA1502) y se puede instalar dentro de las
cajas de empotrar estandar (en la parte trasera de los médulos electromecdnicos), dentro de tapas ciegas de la serie Chorus
(GW 10750, GW 12750 0 GW 14750) o dentro de cajas de derivacion.

cuenta con (Fig. A):
DIP-switch de 4 interruptores
A2. Tecla miniatura para funciones de joining

Bornes de conexion GWA1501 (Fig. C)

Bornes de conexion GWA1502 (Fig. D)
L. Neutro de alimentacion
N. Fase de alimentacion

On/0ff-Schalter - Offener Kontakt: Wetteralarm lauft
N . - Langerer Tastendruck: Erlernen Szene 1 bei Kanal 1, Szene 2 bei Kanal 2
Lichtszenario - Kurzer Tastendruck: Ausfiihrung Szene 1 bei Kanal 1, Szene 2 bei Kanal 2
Taster keine kompatible Funktion A3. LED de estado
= 11, Entrada canal 1
BETRIEBSART VERKNUPFUNG MIT DIMMER-SCHALTGEBER C1. Canal comin 1
- Langerer Tastendruck: Erhéhung oder Verringerung der Lichtstarke (Umkehrung 12. Entrada canal 2
Unabhangiger Taster der letzten Regulierung) C2. Canal com(n 2
- Kurzer Tastendruck: Umkehrung des aktuellen Lastzustands (Toggle)
- Langerer Tastendruck: Erhohung der Lichtstarke bei Kanal 1, Verringerung bei
Kombi-Taster Kanal 2
1. Entrada canal 1
- Kurzer Tastendruck Senden ON wenn Kanal 1, OFF wenn Kanal 2 12 Entrada canal 2
Toggle-Schalter - SchlieBung und Offnung: Umkehrung des aktuellen L (Toggle)

- SchlieBung: Senden ON

On/0ff-Schalter - Offnung: Senden OFF

. : - Langerer Tastendruck: Erlernen Szene 1 bei Kanal 1, Szene 2 bei Kanal 2
Lichtszenario - Kurzer Tastendruck: Ausfiibrung Szene 1 bei Kanal 1, Szene 2 bei Kanal 2
Zeitgeschalteter Taster - SchlieBung: Starten der Zeitschaltung

- Offnung: keine Aktion

Wird die Konfiguration tiber den PC mithilfe des ZigBee-Konfigurationstools ausgefiihrt, miissen die Schalter auch wéhrend
des Normalbetriebs in Position B9 bleiben.

MONTAGE

Firr die elektrischen Anschliisse des GWA1501, siehe Abb. C; die Kontakte (C1) und (C2) sind intern miteinander verbunden.
Fiir die elektrischen Anschliisse des GWA1502, siehe Abb. D; An die lokalen Eingénge (119 und (12) kann die Phase (L) oder
der Nullleiter (N) angeschlossen werden.

STAUSCH DER BATTERIE (GWA1501

Die Schnittstelle GWA1501 wird durch 1 CR2032-Batterie gespeist. Wenn die Batterie entladen und demnach auszutauschen
ist, blinkt die LED (A3) bei jeder Ubertragung zweimal griin. Fiir den Austausch der Batterie das Kunststoffgehause 6ffnen, die
Platine entnehmen und die Batterien unter Beachtung der Polaritét austauschen

Die Platine erneut in das Kunststoffgehduse einsetzen. Dabei achtgeben, dass die Schraubklemmen in der jeweiligen Auf-
nahme positioniert werden. Das Kunststoffgehause schiieBen und die korrekte Funktion des Geréts prfen.

TECHNISCHE DATEN

[ FUNCIONES ]

Cada canal puede llevar a cabo, de modo independiente, una de las siguientes funciones, enviando los respectivos mandos
alared Zighee.
Conmutacién On/Off
Activacion y desactivacion de cargas eléctricas y aparatos de iluminacion con mandos ON/OFF/TOGGLE (inversion del estado
de corriente).
Activacion temporizada
Activacion de una carga eléctrica que se desactivara autométicamente, tras un tiempo previamente establecido, configu-
rable en la carga misma (por ej.: luz escaleras). La interfaz es capaz de enviar mandos de Activacion/Desactivacion/Toggle
temporizacion.
me

de 0 cor (i con mandos para subir/bajar o parar, con pulsador (nico o doble, con o sin
gestion de hombre presente. Gestion de canal simple o canales combinados.

0, apagado y regulacion de la intensidad luminosa de los aparatos de iluminacion. Gestion de canal simple o canales
combinados.

Gestion de escenarios

Mandos de ejecucion del escenario y memorizacién del nuevo estado asociado al escenario. A cada canal puede asociarse
un solo escenario.

Estado contacto abierto/cerrado (entrada binaria)

Sefalizacion def estado de corriente del contacto. La gestion de la informacidn es requerida por el actuador que la recibe.
Mando On/Off con ejecucién retrasada

Activacion y desactivacion de cargas eléctricas y aparatos de iluminacion con retraso para la ejecucion con respecto al
instante de envio del mando. Los retrasos de ejecucion pueden configurarse en el actuador. Funcién disponible solo mediante
configuracion software.

Mandos prioritarios On/0ff o Arriba/Abajo

Mandos ?e activacion forzada On/Off o Arriba/Abajo y de desactivacion forzada. Funcion disponible solo mediante configu-
racion software.

CONFIGURACION DE RED

Para agregar un dispositivo con las configuraciones de fabrica a una red ZigBee ya existente, es suficiente alimentarlo. De este
modo se iniciara en automatico la biisqueda de una red ZigBee a la cual conectarse. Asegurarse de que la red ZigBee esté
abierta (permit join activo). Durante la fase de busqueda, el LED de estado (A3) estd encendido fijo de color rojo. Cuando se

de una red ZigBee, 0 bien, crear y gestionar la red ZigBee. Al
la interfaz (GWA1502) para la funcién de coordinador de red, asegurarse de que se encuentre en las condiciones

de fabrica (LED de estado rojo fijo) y presionar tres veces rapida y consecutivamente la tecla Join (A2). EI LED de estado toma
el color verde si la operacién concluye correctamente. Tras seleccionar el dispositivo coordinador, se activa automaticamente

AT presionar la tecla permit join (A2), independientemente de que la interfaz (GWA1502) sea Coordinador o Router, se activa
o desactiva (si estaba activo) el permit join y se envia el mando a todos los nodos de la red. Cuando el permit join esta activo,
el LED de estado destella (verde si es Coordinador, rojo si es Router) y emite tres flash rapidos cada vez que se asocia un

En caso de fallo de funcionamiento o antes de utilizar el dispositivo en una nueva red ZigBee, se debe efectuar un reset del

Para efectuar el factory reset del dispositivo y restablecer las condiciones de fébrica, mantener presionado el pulsador Join
por lo menos durante 10 segundos; la operacion de reset se indica con el LED de estado alternando los colores rojo y verde

El dispositivo vuelve a la configuracion de fabrica eliminando todos los binding y los datos de la anterior red ZigBee a la cual

CREACION/ELIMINACION BINDING

Funkprotokoll ZigBee / IEEE 802.15.4
Frequenz 2,4 GHz
Leistung am Ausgang +8 dBm Joining a la red
Versorgung GWA1501: mit Batterie, 1 x CR2032 )
(GWA1502: 230 VAC, 50 Hz
(GWA1502) max. 0,7 W asocia el dispositivo a una red, concluye la bisqueda y el LED de estado se apaga.
i Coordinator (solo para GWA1502)
(GWATS01) 2 Jalre [E:;)Er(ilnalur ggle(:je £ GWA1N502‘a funcion de Ct
Steuerelemente 1 Miniaturtaste flr Joining- Funktmnen
1 Dip-Schalter mit 4 i n
Eingéinge GWAT501: 2_ E\?gange fiir falfreie Kontakte el permit join durante 15 minutos; al activarse destella el LED de estado,
GWA1502: 2 Eingénge fiir 230 Vac Kontakte Permit join (solo para GWA1502)
Kabelldnge (GWA1501) 15 Meter
1 Multifunktions-LED rot/griin/gelb
Trockene Innenraume nuevo dispositivo a la red.
5= 445°C Factory reset
Lager -25++70°C
Relative Feuchte Max 93% (nicht
Elektrische Anschliisse %Cga&%gag%lmm: 5 me durante unos tres segundos.
Schutzart P20 estaba conectado, incluida la eventual eleccion como Coordinador.
(BxHxT) 42,3x39,7 x 20,7 mm
Normenbezug EN 60669-2-1, EN 60669-1

ETSI EN 300-328
Zertifizi ZigBee

Gewiss erklart, dass die Funkartikel Art.Nr. GWA1501 und GWA1502 der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Der Volitext der EU-Konformitétserkldrung steht unter folgender Internetadresse zur Verfliigung: www.gewiss.com

Los binding y las funciones aplicativas se pueden configurar con el software o localmente utilizando el DIP-switch. Antes de

comenzar [a configuraci6n con el software, desplazar los interruptores del DIP-switch a la posicién B9 (Fig. B).

Para asociar el canal 1 del interfaz a uno o més dispositivos de mando Zigbee sin utilizar la herramienta de configuracion

Zigbee, es necesario:

1. Desplazar los interruptores del DIP-switch a la posicion B10 para entrar en modo binding.

Esperar a que el LED esté encendido fijo de color amarillo.

Intervenir en el dispositivo actuador que se desea asociar a la interfaz de manera que active la identificacion del canal de

accionamiento al cual asociarse.

Cerrar el contacto de la entrada 1 (1) para iniciar la bisqueda del canal de accionamiento al cual asociarse; durante la fase

de busqueda, el LED de estado emite cada segundo un destello de color amarillo.

Si la asociacion se ha realizado exitosamente, el LED se enciende de color verde fijo por 1 segundo antes de volverse de

color amarillo fijo.

Si dentro de 10 segundos de la activacion no se encuentra ningtin canal al cual asociarse, la fase de busqueda se concluye
y el LED se enciende de color rojo fijo por un segundo antes de volverse de color amarillo fijo. La fase de biisqueda puede

mlerrump\rse en cualquier momento, cerrando nuevamente el contacto de la entrada local (I1).

Repetir las operaciones (a partir del punto 3) con todos los dispositivos de accionamiento que se desea asociar.

Para asociar el canal 2, repetir los pasos anteriores interviniendo en la entrada local 2 (12), puntos 4. y 5.

Para eliminar todos los binding efectuados por el d\sposmvo e necesario:

1. Desplazar los interruptores del DIP-switch a la posicion B11 para entrar en el modo de anulacion del binding

2. EILED de estado destella ciclicamente de color amarillo

3. Esperar a que el LED de estado se apague transcurridos unos 10 segundos (binding eliminados)

FUNCION CANALES

Para seleccionar manualmente el modo de funcionamiento de los canales del dispositivo sin utilizar la herramienta de configu-
racion Zigbee, colocar el DIP-switch en posicién B1 .. 9. B):

o & wn



Posicion Modo canal 1 (1) Modo canal 2 (12)
B1 pulsador independiente pulsador independiente
B2 i combinados
B3 interruptor - toggle interruptor - toggle
B4 interruptor - on/off interruptor - on/off
B5 escenario escenario
B6 pulsador independiente interruptor - toggle
B7 escenario pulsador independiente
B8 pulsador temporizado pulsador independiente

Ssgun el modo de funcionamiento seleccionado y en funcién de los accionadores asociados, el comportamiento de cada canal
irse la entrada cor es el siguiente:

MoDO ASOCIACION CON ACCIONADOR ON/OFF

- cierre: inversion estado de corriente de la carga (toggle)

pulsador independiente  apertura: ninguna accion

- clerre: envio ON, en caso de canal 1; OFF, en caso de canal 2

PORTUGUES

A seguranga do aparelho s6 é garantida seguindo as instrugdes de seguranca e de utilizagao; portanto, é necessério conser-

va-las. Assegure-se de que estas instrucdes sejam recebidas pelo instalador e pelo utilizador final.

- Este produto destina-se apenas ao uso para o qual foi expressamente concebido. Qualquer outra utilizacdo deve ser con-
siderada indevida e/ou perigosa. Em caso de duvida, entre em contacto com o GSS, Global Service & After Sales GEWISS.

- 0 produto nao deve ser modificado. Qualquer modificaco anula a garantia e pode tornar o produto perigoso.

- O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade por eventuais danos decorrentes de utilizagao indevida ou incorreta do
produto adquirido, ou de qualquer violagdo do mesmo,

Ponto de contacto indicado em conformidade com as diretivas e regulamentos aplicaveis da UE:

thss GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
1 Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENGAO: Desligue a tenséo antes de proceder a instalagdo ou a qualquer outra intervencao no aparelho

0 simbolo do caixote de lixo movel, afixado no equipamento ou na embalagem, indica que o produto no fim da
sua vida Gtil deve ser recolhido separadamente dos outros residuos. No final do uso, o utilizador devera encar-
regar-se de entregar o produto num centro de recolha seletiva adequado ou de devolvé-lo ao revendedor no ato
da aquisicdo de um novo produto. Nos revendedores com uma superficie de venda de pelo menos 400 m?, &
possivel entregar gratuitamente, sem obrigacéo de compra, 0 produtos aeliminar com dimenséo inferior a %
cm. A adequada recolha para dar inicio do e a0 tratamen-
N {0 ¢ 4 eliminacdo ambientalmente compativel contribui para evitar possiveis efeltos negativos ao ambiente e &
saide, além de favorecer a reutilizagdo e/ou reciclagem dos materiais dos quais o equipamento é composto. A GEWISS parti-
cipa ativamente das operages que favorecem a reutilizacdo, reciclagem e recuperacao adequada dos aparelhos elétricos e

pulsador combinado - apertura: ninguna accion
toggle - cierre y apertura: inversion estado de corriente de la carga (toggle)
; - cierre: envio ON
interruptor on/off - apertura: envio OFF
- presion prolongada: aprendizaje de la escena 1 en caso de canal 1; de la escena
escenario 2 en caso de canal 2
- presion breve: ejecucion de la escena 1 en caso de canal 1; de la escena 2 en
caso de canal 2
; - cierre: inicio de la tempor\zaclon
pulsador temporizado - apertura: ninguna accion
MoDO ASOCIACION CON ACCIONADOR PERSIANA/PERSIANA VENECIANA

- presién prolongada: movimiento de subida o bajada (invierte el Gltimo movi-
miento)

- presion breve: parada (si el movimiento estd en curso) o regulacion de las lamas
(en caso de accionador de la

- presién prolongada: movimiento de subida en caso de canal 1; movimiento de
bajada en caso de canal 2

- presion breve: parada (si el movimiento esta en curso) o regulacion de las lamas
(en caso de accionador de la veneciana) en apertura en caso de canal 1, o cierre
en caso de canal 2

- contacto cerrado: ninguna a\arma'

pulsador independiente

pulsador combinado

interruptor toggle

- contacto abierto: alarma €n curso
. - contacto cerrado: ninguna alarma
interruptor on/off - contacto abierto: alarma 6gica en curso
- presion prolongada: aprendizaje de la escena 1 en caso de canal 1; de la escena
escenario 2 en caso de canal 2
- presion breve: ejecucion de la escena 1 en caso de canal 1; de la escena 2 en
caso de canal 2
pulsador temporizado ninguna funcién compatible
MoDO ASOCIACION CON ACCIONADOR DIMMER
- presion prolongada: aumento o disminucion de la luminosidad (inversion de la
pulsador independiente (ttima regulacion)

- presion breve: inversion estado de corriente de la carga (toggle)

- presion prolongada: aumento de la luminosidad en caso de canal 1; disminucion en
caso de canal 2

- presion breve: envio ON, en caso de canal 1, OFF, en caso de canal 2

- cierre y apertura: inversion estado de corriente de la carga (toggle)

- cierre: envio ON

- apertura: envio OFF

- presion prolongada: aprendizaje de la escena 1 en caso de canal 1; de la escena
2 en caso de canal 2

- presion breve: ejecucion de la escena 1 en caso de canal 1; de la escena 2 en
caso de canal 2

- cierre: inicio de la temporizacién

- apertura: ninguna accion

Sila configuracion se efecttia mediante ordenador, mediante la herramienta de configuracion Zigbee, los interruptores deben
quedar en posicion B9 incluso durante el funcionamiento normal.

NTAJE

Para las conexiones eléctricas del GWA1501, consultar la Fig. C; los contactos (C1) y (C2) estan conectados internamente
entre si.

Para las conexiones eléctricas del GWA1502, consultar la Fig. D; en las entradas locales (11 y 12) se puede conectar la fase
(L) o el neutro (N).

SUSTITUCION DE LA BATERIA (GWA150

La interfaz GWA1501 se alimenta mediante 1 bateria CR2032. Cuando la bateria esta descargada y debe ser sustituida, a

cada transmision, el LED (A3) emite un destello doble de color verde. Para sustituir la baterfa, abrir la envolvente plstica,

extraer la tarjeta electrénica y sustituir la bateria respetando la polaridad.

Introducir la tarjeta 6nica en la plastica prestando atencion a que los bornes de tornillo estén
ici en el alojamiento iente. Cerrar la envolvente pléstica y controlar que el dispositivo funcione correc-

pulsador combinado

toggle

interruptor on/off

escenario

pulsador temporizado

tamente.

DATOS TECNICOS

CONTEUDO DA EMBALAGEM

n°. 1 Interface contactos Zigbee de 2 canais com bateria (GWA1501)
Interface contactos Zigbee de 2 canais 230 Vac (GWA1502)

n°. 1 Manual de instalagao e utilizagao

n°. 1 Bateria CR2032

Ainterface dos contactos de 2 canais Zighee permite ligar até 2 contactos de entrada independentes (botdes, interruptores,
sensores, etc.) sem potencial (GWA1501) ou sob tensao 230 Vac (GWA1502) e enviar os respetivos comandos, via radio, a
outros dispositivos do sistema Zigbee.

0 dispositivo é alimentado a bateria (GWA150) ou a 230Vac (GWA1502) e pode ser posicionado no interior de caixas de
encastrar padrao (na parte traseira dos madulos eletromecanicos), no interno das coberturas dos orificios especificos da séria
Chorus (GW 10750, GW 12750 ou GW 14750), no interior das caixas de derivagéo.

0 dispositivo esta equipado com (Fig. A):

A1. DIP-switch de 4 interruptores

A2. Tecla em miniatura para as fungdes de joining

A3. LED de estado

Terminais de ligacdo GWA1501 (Fig. C)

11, Entrada canal 1

C1. Comum canal 1

2. Entrada canal 2

C2. Comum canal 2

Terminais de ligagdo GWA1502 (Fig. D)

L. neutro de alimentacao

N. Fase de alimentagao

1. Entrada canal 1

2. Entrada canal 2

FUNGOES

Ca%a canal pode realizar, de forma independente, uma das seguintes fungdes enviando os respetivos comandos na rede
Zigbee.

Comutagéo On/0ff

Ativacdo e desafivacdo das cargas elétricas e aparelhos de iluminagdo com comandos ON/OFF/TOGGLE (inversdo estado
da corrente).

Ativacdo programada por temporizador

Afivacao de uma carga elétrica que sera desativada automaticamente apds um tempo predefinido parametrizavel na propria
carga (ex. luz das escadas). A interface pode enviar comandos de Ativagao/Desativagdo /Toggle temporizagao.

Gestao de toldos e persianas

Acionamento de persianas ou com comandos de em subi ou paragem, com botdo sim-
ples ou duplo, com ou sem gestdo homem presente. Gestao com um tnico canal ou canais associados.

Gestéo do regulador de luz

Ligar, desligar ou regulagao da intensidade luminosa dos aparelhos de iluminagao. Gestao com um tnico canal ou canais
assoclados.

Gestdo de cendrios

Comandos de execugéo do cendrio € memorizacdo do novo estado associado ao cendrio. Cada canal pode ser associado a
um dnico cendrio.

Estado do contacto aberto/fechado (entrada bindria

Sinalizagao do estado corrente do contacto. A gestao da informagao cabe ao atuador que a recebe.

Comando On/0ff com execucéo atrasada

Ativagdo e desativacao das cargas elétricas e aparelhos de iluminagdo com atraso na execucdo em relacdo ao instante
de envio do comando. Os atrasos de execucdo sdo parametrizaveis no atuador. Funcdo disponivel somente por meio de
configuragao do software.

Comandos prioritario On/0ff ou Para cima/Para baixo

Comandos de ativacdo do forcamento On/Off ou Para cima/Para baixo e desativacdo forcamento. Funcéo disponivel somente
por meio de configuragao do software.

CONFIGURAGAO DE REDE

Aentrar na rede

Para adicionar um dispositivo com as configuragdes de fébrica a uma rede ZigBee ja existente, é suficiente alimenté-lo. Este
iniciara em automatico a busca de uma rede ZigBee a qual conectar-se. Certifique-se de que a rede Zigbee esteja aberta
(permit join auvo) Durante a fase de busca, o LED de estado (A3) permanece acesso de modo fixo na cor vermelha. Quando
o dispositivo se € associado a uma rede, a busca conclui-se e o LED de estado apaga.

Coordinator (apenas para GWA1502)

0 disposttivo pode cumprir a funcdo de Coordenador de uma rede ZigBee, ou seja criar e gerir a rede ZigBee. Para associar a

Protocolo de radio ZigBee / IEEE 802.15.4
F i 2,4 GHz
Potencia en salida +8 dBm

GWA1501: con bateria, 1 x CR2032 (sustituible)

Alimentacidn GWAT502: 230 Vca, 50 Hz
Consumo 6n (GWA1502) méx. 0,7W
Duracion estimada de la bateria (GWA1501) 2 anos

1 tecla miniatura para funciones de joining

1 DIP-switch de 4 interruptores multifuncion
GWAT1501: 2 entradas para contactos sin potencial
GWA1502: 2 entradas para contactos bajo tension 230 Vca

Elementos de mando

Entradas

interface (GWA 1502) & funcao de coordenador de rede, certifique-se de que esteja nas condicdes originais de fabrica (LED de
estado vermelho fixo) e efetue rapidamente trés pressoes consecutivas da tecla Join (A2). 0 LED de estado torna-se verde se
a operagdo foi concluida com éxito. Depois de ter eleito o di 0 C este ativa 1te 0 permit
join por 15 minutos; esta condi¢éo € sinalizada pela intermiténcia do LED de estado.

Permit join (apenas para GWA1502)

A pressao da tecla permit join (A2), independente do facto que a interface (GWA1502) seja Coordenador ou Router, implica
a ativagao ou a desativacao (se j4 ativo) do permit join e a propagagao do comando a todos os nds da rede. Quando o permit
join estd ativo, o LED de estado pisca (verde se Coordenador, vermelho se Router) e emite trés flashes rapidos sempre que
um novo dispositivo associa-se a rede.

Factory reset

Em caso de funcionamento andmalo ou antes de utilizar o dispositivo numa nova rede Zighee, € necessério efetuar um reset
do dispositivo.

Para efetuar o factory reset do dispositivo e restabelecer as condigdes originais de fdbrica, mantenha premido o botéo Join
por a0 menos 10 segundos; a operacdo de reset é sinalizada pelo LED de estado com a alternancia das cores vermelha e
verde por cerca de trés segundos.

0 dispositivo volta a ter a configuracdo original de fabrica, cancelando todos os bindings e os dados relativos & rede Zighee

Longitud méaxima de los cables (GWA1501) 15 metros
de visualizaci 1 LED rojoy illo
Ambiente de uso Interior, sitios secos
de i i -5+ +45°C
de i -25++70°C

Humedad relativa Méx. 93% (no condensante)

Bornes de tornillo

Conexiones eléctricas Seccion max. cables: 1,5 mm?
Grado de i IP20
i (LxHxXP) 42,3%39,7 x 20,7 mm

EN 60669-2-1, EN 60669-1
ETSIEN 300-328

Certificaci Zighee

Gewiss declara que los articulos radio c6d. GWA1501 y GWA1502 cumplen con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE se encuentra en la siguiente direccion Internet: www.gewiss.com

Normas de referencia

4 qual estava ligado, inclusive a eventual eleicao como Coordenador.

CRIACAO/CANCELAMENTO DO BINDING

0Os bindings e as fungdes aplicativas podem ser configurados com o software ou localmente através da utilizacdo do DIP-

-switch. Antes de efetuar a configuragao com o software, coloque os interruptores do DIP-switch na posicao B9 (Fig. B).

Para associar o canal 1 da interface a um ou mais dispositivos de atuagao ZigBee, sem o auxilio da ferramenta de configuracéo

ZigBee, €é necessdrio:

Colocar os interruptores do DIP-switch na posicao B10 para entrar na modalidade binding.

Esperar que o LED esteja acesso de modo fixo na cor amarela.

Agir no dispositivo atuador que se deseja associar a interface de forma que ative a identificagao do canal de atuagao ao

qual se associar.

Fechar o contacto da entrada 1 (I1) para iniciar a busca do canal de ativagdo ao qual se associar; durante a fase de busca,

0 LED de estado executa, a cada segundo, um lampejo amarelo.

. Se a associagdo tiver éxito, o LED acende, verde fixo por 1 segundo, antes de voltar ser amarelo fixo.
Se dentro de 10 segundos, apos a ativagao, nao for encontrado algum canal ao qual se associar, a fase de busca termina
€ 0 LED acende vermelho fixo, por um segundo, antes de tornar-se amarelo fixo. A fase de busca pode ser interrompida a
qualquer momento fechando novamente o contacto da entrada local (1).

Repita as operagdes (a partir do ponto 3) com todos os dispositivos de ativacdo que se deseja associar.

Para associar 0 cana 2, repita as passagens descritas acima agindo na entrada local 2 (12) nos pontos 4. € 5.

Para cancelar todos os bindings efetuados pelo dispositivo, é necessario:

1. Colocar os interruptores do DIP-switch na posicao B11 para entrar na modalidade de cancelamento binding

2. 0 LED de estado pisca ciclicamente na cor amarela

3. Aguardar que o LED de estado apague apds cerca de 10 segundos (bindings cancelados)

FUNGAO CANAIS

Para selecionar manualmente a modalidade de funcionamento dos canais do dispositivo, sem o auxilio da ferramenta de
configuragdo Zigbee, posicione o DIP-switch na posicao B1 ... B8 (Fig. B)

o » Lo

Posicéo canal 1 (1) canal 2 (12)

B1 botao independente botdo independente

B2 botdes i botoes

B3 interruptor - toggle interruptor - toggle

B4 interruptor - on/off interruptor - on/off

B5 cendrio cendrio

B6 botao independente interruptor - toggle

B7 cenario botdo independente

B8 botao programado por izador botdo independente
Di da de i e com base nos atuadores associados, 0 comportamento de cada
canal no tura da entrada & a seguinte:

MODALIDADE

botao independente

ASSOCIAGAQ COM ATUADOR ON/OFF

- fecho: inverséo do estado atual da carga (toggle)
- abertura: nenhuma acao

- fecho: envio ON se canal 1, OFF se canal 2
- abertura: nenhuma acao

- fecho e abertura: inversao do estado atual da carga (toggle)

- fecho: envio ON

- abertura: envio OFF

- pressdo prolongada: aquisicdo cena 1 se canal 1, cena 2 se canal 2
- pressao breve: execugao cena 1 se canal 1, cena 2 se canal 2

- fecho: inicio temporizagao

- abertura: nenhuma agao

botéo associado

toggle

interruptor - on/off

cenario

botao programado por temporizador

MODALIDADE ASSOCIAGAQ COM ATUADOR DO TOLDO/PERSIANA

- pressdo prolongada: movimento em subida ou descida (inverte o tltimo
movimento)

- pressdo breve: paragem (se movimento em curso) ou regulacao das laminas (se
atuador da persiana)

- pressao prolongada: movimento em subida se canal 1, descida se canal 2

botao independente

botéo associado - pressao breve: paragem (se movimento em curso) ou fegulagao das laminas (se
atuador da persiana) em abertura se canal 1, fecho canal 2
interruptor toggle - contacto fechado: nenhum alarme

- contacto aberto: alarme meteoroldgico em curso

- contacto fechado: nenhum alarme
- contacto aberto: alarme meteoroldgico em curso

- pressao prolongada: aquisicao cena 1 se canal 1, cena 2 se canal 2
- presséo breve: execugao cena 1 se canal 1, cena 2 se canal 2

botao por temporizador nenhuma fungdo compativel

interruptor - on/off

cendrio

MODALIDADE ASSOCIAGAO COM ATUADOR REGULADOR DE LUZ
- pressdo prolongada: aumento ou diminuicdo da luminosidade (inverséo da
Ultima regulagao)
- pressao breve: inversao do estado corrente da carga (toggle)
- pressao prolongada: aumento da luminosidade se canal 1, diminuico se canal 2
- pressdo breve: envio ON se canal 1, OFF se canal 2
- fecho e abertura: inversao do estado atual da carga (toggle)
- fecho: envio ON
- abertura: envio OFF
- pressao prolongada: aquisicao cena 1 se canal 1, cena 2 se canal 2
- pressdo breve: execugo cena 1 se canal 1, cena 2 se canal 2
- fecho: inicio temporizagao
- abertura: nenhuma agao
Se a configuracao for efetuada por PC, utilizando a ferramenta de configuragao Zigbee, os interruptores devem permanecer na
posigao B9, mesmo durante o funcionamento normal.

botdo independente

botdo associado

toggle

interruptor - on/off

cendrio

botéo programado por temporizador

TAGEM

Para as ligagdes elétricas do GWA1501, consulte a Fig. C; os contactos (C1) e (C2) sdo ligados entre si internamente.
Para as ligagdes elétricas do G\I\/A1502 consulte a Flg D; nas entradas locais (1) e (12) pode ser ligada a fase (L) ou 0
neutro (N).

SUBSTITUICAQ BATERIA (GWA150

Ainterface GWA1501 € alimentada por 1 bateria CR2032. Quando a bateria estiver descarregada ou tiver de ser substituida,
a cada transmissdo o LED (A3) executa um lampejo verde duplo Para substituir a bateria, abra o invélucro de plastico, retire a
placa eletronica e efetue a ) da bateria

Introduza novamente a placa eletrénica no involucro de plasnco prestando atenao para que os terminais de parafuso posicio-
nem-se no respetivo alojamento. Feche o invélucro de plastico e verifique o funcionamento correto do dispositivo.

DADOS TECNICOS

Zighee / IEEE 802.15.4

Protocolo de radio

F énci 2.4 GHz

Poténcia na saida +8 dBm

Alimentagdo GWA1501: a bateria, 1 x CR2032
GWA1502: 230 Vac, 50 Hz

Absorcéo de a0 (GWA1502) max. 0,7 W

Duragéo estimada da bateria (GWA1501) 2 anos

1 tecla em miniatura para as fungdes de j |0|n|ng

1 DIP-switch de 4

GWA1501: 2 entradas para contactos sem potencial
GWA1502: 2 entradas para contactos sob tensao 230 Vac

Elementos de comando

Entradas

méximo dos cabos (GWA1501) 15 metros
de visualizaca 1 LED vermelho, em avaria
Ambiente de utilizagéo Interno, locais secos
de i -5+ +45°C
de -25 ++70°C
relativa Méx. 93% (ndo cc
Ligacdes elétricas Terminais com parafuso

Secgdo max. cabos: 1,5 mm?
Grau de protecao P20
Dimensao (B x H x P) 42,3x39,7 x 20,7 mm

ROMANA

Siguranta dispozitivului este garantata doar prm respectarea instructiunilor de sigurantd si de utilizare; asadar, asigurati-vd ca le

aveti la fndemana. f sunt furnizate i Ji i utilizatorului final.

- Produsul este destinat exclusiv um\zaru pemru care a fost conceput in mod expres. Orice altd utilizare este consideratd
improprie si/sau periculoasa. In cazul in care aveti indoieli, va rugam s& contactati GSS, Global Service & After Sales GEWISS.

- Produsul nu trebuie s fie modificat. Orice modificare anuleaza garantia si poate face ca folosirea produsului sa prezinte
riscuri.

FUNTIONAREA CANALELOR

Pentru a selecta manual modul de functionare a canalelor dispozitivului fara ajutorul instrumentului de configurare Zigbee,
pozitionati DIP-Switch n pozitia B1 ... B8 (Fig. B):

- Producatorul nu isi asuma réspunderea pentru eventualele daune datorate utilizéri improprii, gresite sau
ficéri aduse produsului achizitionat.
Punct de contact indicat pentru indeplinirea obiectivelor directivelor si regulamentelor UE aplicabile:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italia
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ATENTIE: intrerupet\ alimentarea cu energie electrica fnainte de instalare sau de orice
altd interventie asupra aparatului.

Pozitie Mod canal 1 (I1) Mod canal 2 (12)
B1 buton autonom buton autonom
B2 butoane asociate butoane asociate
 modi- B3 intrerupator - toggle i pator - toggle
B4 intrerupétor - on/off intrerupétor - on/off
B5 program program
B6 buton autonom intrerupétor - toggle
B7 program buton autonom
B8 buton temporizat buton autonom

In functie de modul de functionare selectat si de dispozitivele de actionare asociate, comportamentul fiecarui canal la inchide-
rea/deschiderea intrérii corespunzatoare este urmétorul:

MoD ASOCIERE CU DISPOZITIV DE ACTIONARE ON/OFF
Simbolul pubelé tiiata fixat pe echipament sau pe ambalaj indicé faptul o, la sfarsitul vieti sale uile, produsul buton autonom - Tnchidere: inversiune a starl actuale a sarcinil (toggle)
trebuie eliminat separat de celelalte deseuri. La sfarsitul intrebuintari, utilizatorul trebuie & duca produsul in- nicio actiune
tr-un centru de reciclare adecvat sau sa 1l returneze reprezentantei la achizitionarea unui produs nou. In cazul but at - inchidere: trimitere ON la canalul 1, OFF la canalul 2
distribuitorilor cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m?, este posibild mcred\ntarsa gratuitd a produselor uton asocial - deschidere: nicio actiune
de eliminat cu dimensiuni sub 25 cm, fard obligatia de a efectua o achizitie. Colectarea separata adecvatd in b : - e .
vederea eliminérii ulterioare a echipamentelor scoase din uz pentru reciclare, tratare si eliminare cu toggle lnch!dere s — inversiune a staii aotuale a sarcini (toggle)
I mediul contribuie la evitarea posibilelor efecte negative asupra mediului si sénatatii, precum si la promovarea intrerupétor on/off - inchidere: trimitere ON
reutilizarii si/sau reciclarii materialelor din care sunt fabricate echipamentele. GEWISS participd activ la activitatile care promo- - deschidere: trimitere OFF
veaza reutilizarea corecta, reciclarea si electrice si - apasare prelungité: invatare a scenei 1 daca canalul este 1, a scenei 2 dacd
canalul este 2
CONTINUTUL PACHETULUI program - apasare scurta: executare a scenei 1 daca canalul este 1, a scenei 2 daca
1 buc. Interfati contacte Zigbee 2 canale cu baterie (GWA1501) canalul este 2
Interfaté contacte Zigbee 2 canale 230 Vca (GWA1502) : - mchldere pornire temporizare
1 buc. Manual de instalare si utilizare buton temporizat - nicio actiune
1buc. Baterie CR2032
PE SCURT MoD AASOCIERE CU DISPOZITIV DE ACTIONARE JALUZEA/STOR
- apdsare prelungita: miscare de urcare sau cobordre (inverseaza ultima miscare)

Interfata cu contacte cu 2 canale Zighee permite conectarea a pand la 2 contacte de intrare independente (butoane, ntreru-
patoare, senzori etc.) fara potential (GWA1501) sau sub tensiune 230 Vac (GWA1502) si transmiterea comenzilor corespunza-
toare, prin radio, la alte dispozitive ale sistemului Zigbee.
Dispozitivul este alimentat cu baterie (GWA1501) sau la 230 Vac (GWA1502) si poate fi amplasat in interiorul dozelor cu montaj
incastrat standard (in spatele modulelor electromecanice), in interiorul capacelor speciale din seria Chorus (GW 10750, GW
12750 sau GW 14750) sau in interiorul dozelor de derivatie.
Dispozitivul este dotat cu (Fig. A):
DIP-Swiitch cu 4 Tntrerupatoare
AZ Tastd in miniaturd pentru functii de joining
A3. LED de stare
Borne de conexiune GWA1501 (Fig. C)
11, Intrare canal 1
C1. Comun canal 1
12 Intrare canal 2
C2. Comun canal 2
Borne de conexiune GWA1502 (Fig. D)
L. Sursa de alimentare neutra
N. Fazd de alimentare
11, Intrare canal 1
12, Intrare canal 2

FUNCTII

Fiecare canal poate desfdsura, fn mod independent, una dintre urmétoarele functii trimitand comenzile corespunzatoare la
refeaua Zighee.

Comutare pornire/oprire

Activarea si dezactivarea sarcinilor electrice i a aparatelor de iluminat cu comenzi ON/OFF/TOGGLE (inversiune a stérii cu-
rente).

Activare temporizata

Activarea unei sarcini electrice care se va dezactiva automat dupd expirarea unui interval de timp prestabilit, parametrizabil pe
sarcina (ex. lumina). Interfata poate trimite comenzi de Activare/Dezactivare/Toggle temporizare.

Gestionarea jaluzelelor i a storurilor

Actionarea storurilor sau a draperiilor/jaluzelelor cu comenzi de miscare la urcare/coborare sau de oprire, cu un singur buton sau
cu buton dublu, cu actionare manuala sau automata. Gestionare cu canal unic sau cu mai multe canale

Gestionarea dispozitivului de reducere a tensiunii

Pornire, oprire si reglare a intensitafii lumini aparatelor de iluminat. Gestionare cu canal unic sau cu mai multe canale.
Gestionare scenarii

Comenzi de executare a programului i memorizare a noii stéri asociate cu programul. Fiecarui canal i se poate atribui un
singur program.

Stare contact deschis/inchis (intrare binara)

Semnalizare a staril curente a contactulur. Informatia este gestionata de dispozitivul de actionare care o primeste.

Comanda On/Off cu executare intérziatd.

Activarea si dezactivarea sarcinilor electrice $i a aparatelor de iluminat cu intarziere la executare fatd de momentul de trans-
mitere a comenzii. Intarzierile de executare sunt parametrizabile pe dispozitivul de actionare. Functia este disponibila doar
prin configuratie software.

Comenzi prioritare On/0ff sau Sus/Jos

Comenzi de acfivare a forfari On/Off sau Sus/Jos de dezactivare a fortrii. Functia este disponibild doar prin configuratie
software.

CONFIGURARE RETEA

Aldturarea la retea

Pentru a adauga un dispozitiv cu setérile din fabric la o retea ZigBee deja existentd, trebuie doar ca acesta s fie conectat la
refeaua de alimentare. Acesta va inifia automat cautarea unei refele Zighee la care sa se conecteze. Asigurati-vé ¢ reteaua
ZigBee este deschis (Permit Join trebuie sé fie activat). In timpul fazei de cautare, LED-ul de stare (A3) este rosu si este aprins
continuu. Cand dispozitivul s-a conectat la o retea, cautarea se incheie si LED de stare se stinge.

Coordonator (numai pentru GWA1502)

Dispozitivul este in masura s indeplineasca functia de Coordonator al unei retele ZigBee, adicd sa creeze si sé gestioneze
refeaua ZigBee. Pentru a asocia interfata (GWA1502) cu functia de coordonator de retea, asigurati-vé ¢ intruneste conditiile
din fabrica (LED de stare rosu continuu) si apésati rapid de trei ori consecutiv tasta Join (A2). LED-ul de stare devine verde dacé

EN 60669-2-1, EN 60669-1

Referéncias normativas ETSI EN 300-328

( s-a finalizat cu succes. Dupa ce aff ales dispozitivul cu funciia de Coordonator, acesta activeaza automat permit
join timp de 15 minute; aceasta conditie este semnalata prin aprinderea intermitenta a LED-ului de stare.

Permit Join (numai pentru GWA1502)

Apasarsa taster permit join (A2), indiferent dacd interfata (GWA1502) este Coordonator sau Router, determind activarea sau

Certifi Zighee

A Gewiss declara que os artigos radio cod. GWA1501 e GWA1502 estéo conformes com a diretiva 2014/53/UE.
0 texto completo da declaragao UE esta disponivel no seguinte enderego Interet: www.gewiss.com

(daca este deja activ) permit join si trimiterea comenzii la toate nodurile refelei. CAnd permit join este activ, LED-ul
de stare se aprinde intermitent (verde daca este Coordonator, rosu daca este Router) si efectueaza trei flash-uri rapide de
fiecare data cand un nou dispozitiv este adaugat la retea.

Factory reset

In cazul unei functionari anormale sau fnainte de a utiliza dispozitivul la o noud retea ZigBee, trebuie sa efectuati o resetare
a dispozitivului

Pentru a efectua factory reset si a restabili conditiile din fabrica ale dispozitivului, tineti apasat butonul Join timp de cel
putin 10 secunde; operatiunea de resetare este semnalata de LED-ul de stare prin alternarea culorilor rosu si verde timp de

aproximativ trei secunde.

Dispoxzitivul revine la configuratia din fabricd, anuland toate legéturile si datele referitoare la reteaua ZigBee anterioard la care
era conectat, inclusiv eventuala alegere a Coordonatorului

CREARE/ANULARE BINDING

Legaturile si functiile aplicative pot fi configurate cu ajutorul software-ului sau local prin intermediul DIP-Switch. Inainte de a
incepe conﬂgurarea software-ului, mutati intrerupatoarele DIP-Switch in pozitia B (Figura B).

buton autonom - apasare scurtd: oprire (daca miscare este fn curs) sau reglare a lamelelor (daca

dispozitivul de actionare are efect asupra unor jaluzele)

- apasare prelungitd: miscare de urcare in cazul canalului 1, de coborére in cazul
canalului 2

- apasare scurta: oprire (daca miscare este in curs) sau reglare a lamelelor (daca
dispozitivul de actionare are efect asupra unor jaluzele) la deschidere fn cazul
canalului 1, la inchidere fn cazul canalului 2

- contact inchis; nicio alarma

- contact deschis: alarma meteo in curs

- contact inchis: nicio alarmé

- contact deschis: alarmd meteo in curs

- apdsare prelungita: invdtare a scenei 1 daca canalul este 1, a scenei 2 dacd
canalul este 2

- apasare scurta: executare a scenei 1 daca canalul este 1, a scenei 2 daca
canalul este 2

buton i nicio functie

buton asociat

intrerupator toggle

intrerupator on/off

program

MOD ASOCIERE CU DISPOZITIV DE ACTIONARE VARIATOR

- apdsare prelungita: intensificare sau diminuare a luminozitatii (inversiune a
ultimei reglari)

- apdsare scurtd: inversiune a stdrii curente a sarcinii (toggle)

- apdsare prelungita: intensificare a luminozitatii in cazul canalului 1, diminuare,

buton autonom

buton asociat in cazul canalului 2
- apasare scurta: trimitere ON la canalul 1, OFF la canalul 2
i pator toggle - inchidere si inversiune a strii actuale a sarcinii (toggle)
intrerupator on/off ) nchieee: ‘”{Rr‘tﬂ?{grg'éﬁ:
- apasare prelungitd: nvatare a scenei 1 daca canalul este 1, a scenei 2 daca
canalul este 2
program - apasare scurtd: executare a scenei 1 daca canalul este 1, a scenei 2 daca
canalul este 2
buton temporizat - inchidere: pornire temporizare

- deschidere: nicio actiune

Tn cazul in care configurarea este efectuata de la calculator prin intermediul instrumentului de configurare Zigbee, intrerupa-
toarele trebuie sa rdmana in pozitia B9 chiar si in timpul functiondrii normale.

MONTAJ

Pentru conexiunile electrice ale GWA1501, consultati figura C; contactele (C1) si (C2) sunt interconectate.
Pentru conexiunile electrice ale GWA1502, consultati figura D; la intrérile locale (1) si (12) poate fi conectatd faza (L) sau
nulul (N)

INLOCUIREA BATERIEI (GWA1501

Interfata GWA1501 este alimentatd de la o baterie CR2032. Cand bateria este descarcatd si trebuie inlocuitd, la fiecare
transmisie, LED-ul (A3) se aprinde intermitent in culoarea verde de doud ori. Pentru a fnlocui bateria, deschideti cutia de plastic,

extrageti placa electronica si inlocuili bateria folosind polaritatea corectd.

Introduceti din nou placa electronica in cutia de plastic avand grijé ca clemele cu surub s se pozitioneze in locasul corespun-

zétor. Inchideti cutia de plastic si asigurati-va cé dispozitivul functioneaza corespunzator.

DATE TEHNICE

Zigbee / IEEE 802.15.4

24 GHz

+8 dBm

GWA1501: cu baterie, 1 x CR2032 (inlocuibil)
GWA1502: 230 Vca, 50 Hz

Absorbtie curent (GWA1502) max 0,7 W

Durata estimata a bateriei (GWA1501) 2 ani

1 tasta in miniatura pentru functii de Jommg

1 DIP-switch cu 4 1 a

GWA1501: 2 intréri pentru contacte fard pmemia\
GWA1502: 2 intrari pentru contacte sub tensiune 230 Vac

Protocol radio
Frecventa
Putere la iesire

Alimentare

Elemente de comanda

Intrari

Pentru a asocia canalul 1 al interfetei cu unul sau mai multe dispozitive de actionare ZigBee fard ajutorul i i de
configurare ZigBee, este necesar sa:
1. Comutati Intrerupdtoarele DIP-Switch in pozitia B10 pentru a intra in modul binding

2 Astaptati ca LED-ul sa fie galben aprins continuu.

3. Actionati asupra dispozitivului de actionare pe care doriti s il asociati cu interfata astfel incat sa se activeze identificarea
canalului respectiv de acfionare.

4. Inchideti contactul de la intrare 1 (11) pentru a inifia cautarea canalului de actualizare la care & va asociafi; in timpul fazei
de cdutare, LED-ul de stare lumineaza galben intermitent o data pe secunda.

5. Dacd asocierea a avut loc cu succes, LED-ul se aprinde verde fix timp de 1 secundd inainte de a redeveni galben fix.

Daca in decurs de 10 secunde de la activare nu se géseste niciun canal pentru asociere, faza de cdutare este incheiatd, iar
LED-ul se aprinde rosu fix imp de o secunda inainte de a redeveni galben fix. Faza de cautare poate fi intreruptd in orice
moment inchizand din nou contactul intrarii locale (11).

Repetati operafiunile (ncepand cu punctul 3) cu toate dispozitivele de actionare pe care dorii s le asociati.

Pentru a adduga canalul 2, repetati pasii descrisi mai sus, actionand asupra intrari locale 2 (12) la punctele 4. si 5.

Pentru a anula toate legaturile efectuate de dispozitiv, trebuie sa:

1. Comutati intrerupdtoarele DIP-Switch pe pozitia B11 pentru a intra in modul de anulare binding

2. LED-ul de stare lumineaza intermitent, ciclic, de culoare galbena

3. Asteptati ca LED-ul de stare sa se stinga dupé aproximativ 10 secunde (legaturi anulate)

Lungime maxima cabluri (GWA1501) 15 metri
Elemente de vizuali 1 LED rog galb ifunctional
Mediu de utilizare Tn interior, in locuri uscate

3 de i -5°C + +45°C

dde i -25°C++70°C

Umiditate relativa Maxim 93% (fard condens)

Borne si surub
Sectiune max. cabluri: 1,5 mm?

Grad de protectie P20
iune (B x Hx P) 42,3%39,7x20,7 mm

EN 60669-2-1, EN 60669-1
ETSI EN 300-328

Certificari Zigbee
Gewiss declara cd articolele radio cod GWA1501 si GWA1502 sunt conforme cu directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei UE este disponibil la urmétoarea adresa de Internet: www.gewiss.com

Conexiuni electrice

Referinte normative

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

GEWISS S.p.A. Via AVolta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

Q #2EDAR g

lunedi - venerdi / monday - friday

(&) www.gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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